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Director de la Division de Nuevas Creaciones
Superintendencia de Industria y Comercio

Ministerio de Comercio, Desarrollo Industria y Turismo
E. S. D.

Re.: Expediente No. 11.067.935
Solicitud de Patente de Invencién para: “N-OXIAMIDAS
ESPIROHERETOCICLICAS COMO PESTICIDAS”
Solicitante: SYNGENTA PARTICIPATIONS AG

RESPUESTA A EXAMEN DE FORMA

Yo, Margarita Castellanos Abondano, obrando en mi calidad de apoderada de la
sociedad solicitante de la solicitud de Patente de Invencidn citada en la referencia. en
atencion a su oficio No. 13631 notificado por fijacion en lista del 2 de septiembre de

2011, atentamente me permito dar repuesta al mismo de la siguiente manera:

- Adjunto a este memorial el resumen adecuado de conformidad con el Articulo
31 de la Decision 486.

- Presento el documento en que consta la cesion del derecho a la patente de los

inventores al solicitante debidamente apostillado junto con su traduccién oficial,

Cumplido asi con lo dispuesto, atentamente solicito a Ud. se contintie con el tramite
correspondiente a esta solicitud de Patente de Invencion.

Del sefior jefe,

T.

P.A. Nd. 70819 dei C. Sup. de |a Judicatura.
C.C. No. 39.779.654 de Usaquén
Calle 94 A No. 7 A-09
Teléfono: 756 0770 — 755 0158
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NUEVO RESUMEN

Derivados de pirrolidina espiroheterociclicos sustituidos con N—oxiamida de

formula |

donde X, Y y Z independientemente entre si son alquilo C1—4, cicloalquilo C3—
6, haloalquilo C1-4, alcoxi C1-4, halégeno, entre otros; m y n,
independientemente entre si, son 0, 1, 203 ym+nes 0, 1,20 3 G es
hidrégeno, un metal alcalino, metal alcalinotérreo, amonio, sulfonic o un grupo
de latenciacién; R es hidrogeno, alquilo C1-6, haloalquilc C1-86, cianoalquilo
C1-6, bencilo, entre otros; y A es hidrégeno, alquilo C1-6, entre otros. Ademas,
la presente invencién relaciona los procesos para su preparacion,
composiciones insecticidas, acaricidas, molusquicidas Yy nematicidas que
comprenden a los mismos y métodos para su utilizacion para combatir y

controlar pestes de insectos, acaros, moluscos y nematodos
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DOCUMENTO DE CESION
ASSIGNMENT DOCUMENT

El (los) suscrito (s), en su calidad de inventor {es) de

declara (an) que cede (n) y traspasa (n) todos los derechos gue les correspondan en y sobre el
invento atras mencionado a SYNGENTA PARTICIPATIONS AG, Schwarzwaldallee 215, 4058
Basel, Switzerland, en cuanto se refiere a la Republica de Colombia.

The undersigned, as inventor (s) of

SPIROHETEROCYCLIC N-OXYAMIDES AS PESTICIDES

hereby declare (s) that assign (s} all the rights in and to the aforementioned invention to
SYNGENTA PARTICIPATIONS AG, as far as the Republic of Colombia is concerned.

Qe
Michel MUEHLEBACH,
Syngenta Crop Protection Miinchwilen AG,
Schaffhauserstrasse, CH-4332 Stein,
Switzerland,
citizen of Switzerland
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FIRMA DEL CEDENTE
domicilliado en

Thomas PITTERNA,

Syngenta Crop Protection Mlnchwilen AG,
Schaffhauserstrasse, 4332 Stein, Switzerland,
citizen of Austria

fhadie )y

André JEANGlﬁ@?]",

Syngenta Crop Rfotection Miinchwilen AG,
Schaffhauserstrasse, 4332 Stein, Switzerland,
citizen of Switzerland

WW% &1 Slacous

‘Myrfem EL QACEMI, ,

Syngenta Crop Protection Minchwilen AG,
Schaffhauserstrasse, 4332 Stein, Switzerland,
citizen of France
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Roger Graham HALL,
Syngenta Crop Protection Miinchwilen AG,
Schaffhauserstrasse 4332 Stein, S)“mtzerland

AndMCf,bMUNDS

Syngenta Crop Protection Miinchwilen AG,
Schaffhauserstrasse, 4332 Stein, Switzerland,
citizen of SwitzeHamd Great Z-7a/n

(B L2 Carys

Camilla CORS],

Syngenta Crop Protection Miinchwilen AG,
Schaffhauserstrasse, CH-4332 Stein, Switzerland,
citizen of Italy
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André STOLLER,

Syngenta Crop Protection Miinchwilen AG,
Schaffhauserstrasse, CH-4332 Stein, Switzerland,
citizen of Switzerland

Crssleo Gidiod Ayles Godfe.,

Christopher Richard Ayles GODFREY, /
Syngenta Crop Protection Miinchwilen AG,
Schaffhauserstrasse, 4332 Stein, Switzerland,
citizen of United Kingdom

g Masyy (e

Jiirgen Harry SCHAETZER,

Syngenta Crop Protection Milnchwilen AG,
Schaffhauserstrasse, CH-4332 Stein,
Switzerland, citizen of Germany
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Olivier LOISELEUR,
Syngenta Crop Protection Miinchwilen AG,
Schaffhauserstrasse, 4332 Stein, Switzerland,

mtlzem /

Peter MAIENFISCH,
Syngenta Zrop Protection Munchwﬂen AG,

Schaffhadserstrasse, 4332 Stein, Switzerland,
citizen of Switzerland

/\;V(M \/Vp)s Qé&aﬂfﬁ

Jérome Yves CASSAYRE, v
Syngenta Crop Protection Miinchwilen AG,
Schaffhauserstrasse, 4332 Stein, Switzerland,
citizen of France



ATTESTATION

I, the undersigned Civil Law Notary in Basel, Switzerland, Dr. Roland M. Miiller, certify
herewith that the signatures attached heretofore are the genuine signatures of Mr. Michel
Miihlebach, citizen of Littau, Switzerland, residing in Mumpf, Switzerland; of Mr. Thomas
Pitterna, Austrian citizen, residing in Kaisten/AG, Switzerland; of Mr. André Jeanguenat,
citizen of Glovelier, Switzerland, residing in Basel, Switzerland; of Ms. Myriem El Qacemi,
French citizen, residing in Basel, Switzerland; of Mr. Roger Graham Hall, British citizen,
residing in Pfeffingen/BL, Switzerland: of Mr. Andrew Edmunds, British citizen, residing
in Basel, Switzerland; of Ms. Camilla Corsi, Italian citizen, residing in Basel, Switzerland,
of Mr. André Stoller, citizen of Kandergrund, Switzerland, residing in Blotzheim, France;
of Mr. Christopher Richard Ayles Godfrey, British citizen, residing in Olsberg,
Switzerland; of Mr. Jiirgen Schaetzer, German citizen, residing in Rheinfelden (Baden),
Germany; of Mr. Olivier Loiseleur, French citizen, residing in Saint-Louis, France; of
Mr. Peter Maienfisch, citizen of Kaiserstuhl/AG, Switzerland, residing in Rodersdorf,
Switzerland; of Mr. Jérome Cassayre, French citizen, residing in Hesingue, France.

The authenticity of the signatures was established by means of comparison.

BASEL, Switzerland, this 12" (twelfth) day of May 2011 (two thousand and eleven)

[/ (7
Lk,

Dr. R.M. Miiller

Notar

Leg.Prot.Nr."“Lr /2011
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APOSTILLE
(Mague Convention of October 5k, 1961)
Country: Switzerland (Schweiz ! Suissc)
This official document
8 5IENCY DY e

/ehﬂ /‘zw

Cenified {3, Mai 201

- in Base! (B4lc) 6.on. crrerrrans
. by the Statc Chancery of Ihe Canton of Base

no. . 208K/ 58

. Seal /stamp: 10. Signature:




. TRADUCCION OFICIAL No. 086-11, DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN
INGLES, SELLADO CON EL SELLO DEL SUSCRITO TRADUCTOR OFICIAL,
HOY JUNIO 8 DE 2011, EN LA CIUDAD DE BOGOTA D.C., REPUBLICA DE
COLOMBIA.
DOCUMENTQ DE CESION (ESCRITO EN ESPANOL) DE SYNGENTA
PARTICIPATIONS AG

AUTENTICACION

Yo, el suscrito Notario Publico de Basel, Suiza, Dr Roland M Muller, certifico por
medio del presente la autenticidad de la firma adjunta al presente de Sr Michel
Muhlebach, Ciudadano de Littua, Suiza, residente en Mumpf, suiza. de Sr Tomas
Pitterna, ciudadano Austriaco, residente en Kaisten/AG, Suiza, y Sr Andre
Jeanquenéi, ciudadanc Glovelier, Suiza, Residente en Basel, Suiza, y Sr Myriem
El Qacemi, ciudadano Frances, Residente en Basel, Suiza, y Sr 'Roger Graham
Hall, ciudadano Britanico, residente en Pfeffingen/BL, Suiza, y Sr Andrew
Edmunds, Ciudadano Britanico, Suiza, residente en Basel, Suiza y Sr Camila
Corsi, ciudadano ltaliano, residente en Basel, Suiza y Sr Andre Stolier, ciudadano
de kandergrund, Suiza, residente en Blotzheim, Francia y Sr Christopher Richard
Ayles Godfrey, ciudadanc Britanico, residente en Qlsberg, Suiza, y Sr Jurgen
Shaetzer, Ciudadano Aleman, residente en Rheinfelden (Baden), Alemania, y Sr
Oliver Loiseleur, ciudadano francés, residente en Saint-Louis, Francia, y Sr Peter
Maienfisch, cuidadano de kaisertuhl7AG, Suiza, residente en Rodersdorf, Suiza, y

Sr jerome casaayrer, ciudadano Frances, residente en hesingue, Francia




La autenticidad de las firmas fue establecida por medio de comparacion.
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ADJUNTO AL DOCUMENTO SE ENCUENTRA

APOSTILLE
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2. HA SIDO FIRMADO POR: Dr R.M MULLER oEM - ==
Z==
3. ACTUANDO EN CAPACIDAD DE: NOTARIO PUBLICO™ ™ = g{
4.

Y CERTIFICADO POR EL SELLO DE: SEGUN SE MENCIONA

| CERTIFICADO
5. EN: BASEL (BALE)

6. EL DIA: MAYO 13 DE 2011

POR: EL CANCILLER DE ESTADO DEL CANTON DE BASEL-STADT
8. No. 3054/6584

9. SELLO/ESTAMPILLA

10. FIRMA FIRMADO POR:
HELENA SCHAFFNAR

Sorgio Cloutonio

Traductor e Int,
Resol. No. 2

injusticia 1991
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